GYORI L. JANOS
Apoldgia és martirium a kora tjkori reformatus

gondolkodédsban

(Szoll6si Mihaly elfeledett Martyrium historicuma 1666-bol)

A kora ujkori magyar reformatus teolégiai irodalom beszéd- és gondolkodasmodjat az
egyhdz- és irodalomtorténet-iras sokdig apologetikus-polemikus természettinek tekin-
tette. A kérdés arnyaltabb megkozelitésére el6szor az 1930-as, 1940-es években tortén-
tek kisérletek,' amelyek aztan az egyhdaztorténet-iras pozicidinak habora utani megren-
diilésével s a szellemtudomanyok korében a marxizalé tendencidk megjelenésével tor-
pantak meg. Pozitiv elmozdulds ezen a téren az utobbi két-harom évtizedben kovetke-
zett be Gjra.” De mihelyt a személyesebb kegyesség és ennek kisér6 elemeiként a miszti-
ka, a martirium vagy a démonologia megnyilvanulasairol esik sz, e jelenségek leirasa-
ban, értelmezésében - a szakterminologia hidnyossagaibol adéddan - olykor még ma
is bizonytalansag tapasztalhatd. Sziikséges tehat, hogy a kora tjkor magyar reformatus
egyhazi beszédmddjanak drnyalasdhoz 1j fogalmakat, modelleket keressiink. Az apolo-
gia és a martirium fogalmaival kapcsolatban az alabbi tanulmadny is erre tesz kisérletet.

A martirium kérdésének protestdns megitélését tanulmanyozva megfigyelhetjiik,
hogy a retorika és a logika klasszikus érvrendszerét miikodteté dogmatizal6 apologeti-
kus irodalom (mint a reformatus teoldgiai gondolkodas f6vonulata) a martirium kér-
dését a kora tjkorban elsésorban historikumként kezeli. A személyesebb kegyességen
alapuld beszédmodok viszont a martiriummal mint lehetséges aktualitassal is szamol-
nak, s a megszolitottakat megprobaljak a vértanusagra is felkésziteni.” A kora ujkori re-
formatus egyhazi beszéd- és gondolkodasmod alapvetéen kétpolusu tehat: egyik polusa
a racionalisabb apoldgia, a masik pedig a misztikusabb természet(i martirium. Utobbi

‘Jelen irds a Debreceni Egyetem Reformdciokutaté és Kora Ujkori Mivelddéstérténeti Mithelyének OTKA
K73139 és K101840 sz. palyazatanak keretében késziilt.

! BODONHELYI Jozsef, Az angol puritanizmus lelki élete és magyar hatdsai, Debrecen, [s. n.], 1942; INCZE
Gébor, A magyar reformdtus imddsdg a XVI. és XVII. szdzadban, Debrecen, Debrecen Szabad Kiralyi Varos
és a Tiszantali Reformétus Egyhdzkeriilet Kényvnyomda-Véllalata, 1931 (Theologiai tanulmanyok, 15).
Incze Gébor ezen kiviil A reformdcio és ellenreformaci6 koranak evangéliumi keresztyén (reformatus és
evangélikus) egyhdzi iréi cimii konyvsorozataban 1933 és 1948 kozott tizenkilenc kotetet jelentetett meg a
protestans egyhazi irodalom emlékeibdl.

* Az utébbi két évtized kutatdsi eredményeihez ldsd: BARATH Béla Levente — SzABADI Istvan, Irdnyvona-
lak a 16-17. szdzadi magyar reformdtus egyhdztorténet és egyhdzi miiveltség kutatdsdban (1989-2009) =
Egyhdz és kegyesség a kora tijkorban. Kutatdstorténeti tanulmdnyok, szerk. FaAzaxkas Gergely Tamds, CSOR-
BA David, BARATH Béla Levente, Debrecen, D. Dr. Harsanyi Andras Alapitvany Kuratériuma, 2009, 9-34.
* E kettésség lényegét tarja fel az alabbi tanulmany: Gy6ri1 L. Janos, Mdrtirium, puritanizmus, retorika. Két
XVII. szdzadi reformdtus prédikdciés kotet tanulsdgai, Irodalomtorténet, 2000/1, 51-71.
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a fogalom eredeti (tagabb!) jelentésének megfelelden (személyes tanusagtétel, bizony-
sagtétel) — mivel lényege nem a mérlegelés, hanem a helytallas - a tényleges vértanu-
sag lehet6ségével is szamol. Az elmondottak teologiai, filozoéfiai, antropoldgiai megvila-
gitasara bevezetésként a hazai és a nemzetkozi irodalom egy-egy felismerését idézziik.

Hazugsag és darulds cimi esszéjében Németh Pal teoldgus a keresztyén egzisztencia
mindenkori kettds szoritasat a Filippi-levélre hivatkozva ugy jellemzi, hogy Pal apostol
ota ,,a keresztyén gondolkodas [...] kétféle magatartds lehetdségének vonzasaban ver-
godik. Az egyik szubjektiv kivansag: »kivanok elkoltozni és a Krisztussal lenni, mert
ez sokkal inkabb jobb« —, a masik objektiv (masokért vallalt) sziikségesség: »De e test-
ben megmaradnom sziikségesebb tiértetek.« (Fil 1,23-24)”* A keresztyén hitnek mint
tanusagtételnek tehat mar a kezdet kezdetén két alapvetd valtozata van: a logikai, reto-
rikai, nyelvi eszkozokkel megfogalmazott hitvallas, azaz az apoldgia, valamint a kiéle-
zett helyzetekben akar a vértanusagot is vallald tantisagtétel, a martirium. Az egyhaz in-
tézménye — bar legitimacios eszkozként olykor a martirok allhatatossagat is segitségiil
hivta - sosem szorgalmazta, s f6leg dogmava nem emelte a vértanusagot. Fontosabb-
nak tlint szamara a dogmatizal6 apoldgia, azaz a teoldgia miivelése. ,Vera theologia est
apologia” - vallottak az egyhdz torténete soran a legjelesebb gondolkoddok. Mindemel-
lett, kiilsé kényszerek folytan, torténete soran az egyhaz mindig egyszerre képezte az
apologétak és a martirok kozosségét.

A miartirok egyhdza, Németh Pal szavaival élve, a ,kivansagot”, azaz az ,elkolto-
zést” vélasztja. A martirok nem védekeznek, nem érvelnek hitiik igaza mellett. ,,Nem is
gondolnak arra, hogy a Krisztusban megismert igazsdgot masképp is meg lehet valla-
ni, mint életiik odaadasaval” A martir nem megismerd, megérté lényként viselkedik,
hanem inkabb elfogadd, ha ugy tetszik, kultikus lényként. Innen érthetd, hogy a kozép-
kor szazadaiban tért nyerd keresztyénség kultikus cselekedetei miért fonddtak 6ssze a
martirok tiszteletével, illetve a bel6le kisarjadd szentkultusszal.® Az apologéta a martir-
ral szemben a ,,sziikségesebb’-re figyel, aminek viszont a ,testben maradas” a feltétele.
Fegyvere a védekezés, ,ezért akarja érteni is, amit hisz, gondolataval nyomon kévetni,
amit hitével megtapasztalt”’

Apologia és martirium kozott lathatdan ellentét fesziil, amennyiben valasztas elé al-
litjdk a mindenkori keresztyén embert. Ez az ellentét azonban pusztdn elvi természe-
tl, a két gondolkodas- és beszédmod viszonyat inkdbb a termékeny fesziiltség jellemzi,
aminek teoldgiai antropoldgiai okai vannak. Keresztyén gondolkoddk — apologétak és
martirok - a felvilagosodas koraig legalabbis egyetértenek abban, hogy az ember lénye-
ge nem egyszerten test és lélek kettdsségében, hanem az ember istenképiisége révén, a

* NEMETH Pal, Hazugsdg és drulds = N. P., Az irds és olvasds feleléssége, Bp., Mundus, 1998, 54.

> Uo.

¢ Peter BROWN, A szentkultusz: kialakuldsa és szerepe a latin kereszténységben, ford. SAGHY Marianne,
Bp., Atlantisz, 1993.

” NEMETH, Hazugsdg és drulds, i. m., 56.
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test, a lélek és az Isten—ember kapcsolat harmassagdban ragadhat6 meg. Jiirgen Rausch
20. szazadi német filozofus Der Mensch als Mdrtyrer und Monstrum® cimi esszéjé-
ben kifejti, hogy az ember istenképtiségének (Ebenbild Gottes) kozvetlen felmutatdsa
(Darstellung) a martiriumban, valamint az istenképtiség felismerése (Herstellung) az
apologiaban kozos vilagképbdl fakad. Az apologéta dogmak alkotasaval és értelme-
zésével, nyelvi Gton keresi az utat a Teremt6hoz, mig a martir kozvetlen feltarulko-
zasa révén szembesiil a lényébe rejtett csodaval: megnyilik szamara a létezés legmé-
lyebb titka, a haldl misztériuma. Mikézben egész Iényével jelzéssé magasodik, a nyelvi
kommunikaci6 elemeit képiesiti, mert a kibeszélhetetlen megjelenitése fogalmi titon
mar nem lehetséges, vagy egyszer(ien mell6zi a nyelvi kommunikdaciot, s maga is kép-
pé (jelképpé, eszményképpé) nemesedve ,,a hallgatas szajava valik”’

A reformaci6 a martirium kérdésében visszatér a biblikus gyokerekhez: a sz6 ere-
deti értelmében vett tanusagtételt, hitvallast igenis szorgalmazza, de az esetleges vér-
tanusagot nem tekinti kiilon érdemnek. A reformétorok felfogasa éles hatart von a
martirok vére és Krisztus aldozata koz¢, amit Kalvin igy fogalmaz meg: ,,nincs olyan
vértand, kinek vére a blinok bocsanataért 6mlott volna, amit Krisztus tett érettiink,
s ezt nem azért tette [...], hogy 6t utanozzuk, hanem hogy azon o6riiljiink”'° Hirde-
ti mindezt ugy, hogy kézben az 6 tantusagtétele nyoman létrejott uj felekezet maga is
egyre tobb vértanut szamlal. Kézismert, hogy egy id6ben maga Kalvin is menekiilni
kényszeriilt, s ld6zott hugenotta hittestvéreit leveleiben hitbeli helytallasra, de nem
feltétlen vértanusagra biztatta."

Kaélvin kévetdinek hamarosan nemcsak Franciaorszagban, hanem Németalfoldon,
Anglidban és Skdciaban is sulyos megprobaltatasokkal kellett szembenézniiik, Né-
metorszagban pedig kiilondsen a harmincéves habora borzalmai hoztak kézel a pro-
testans polgarokhoz a vértanusag gondolatat. Amint Heinz Schilling kifejti, a 17. sza-
zad elejére a lutheri szellemiségtdl végleg elkiiloniild eurdpai reformatus identitasnak
a megprobaltatasok és a diaszpdra-élmény folytan olyan meghatarozé elemei krista-
lyosodnak ki, mint az ellenallasi jog, a predestinacids hit, a helyi gyiilekezeti autono-
miat hangsulyozé egyhazfogalom, az ,Isten-népe tudat” (Volk-Gottes-Bewusstsein)
és a foldi 1ét zarandokutként (Pilgerfahrt) valo értelmezése, illetve a diaszpodra-lét
(In-der-Welt-fremd-Sein)."

8 Jiirgen RAUSCH, Der Mensch als Mdrtyrer und Monstrum. Essays, Stuttgart, Deutsche Verlags- Anstalt,
1957.

° Uo., 177.

1" KALVIN Janos, A keresztyén vallds rendszere, ford. CEGLEDI Sandor, RABOLD Gusztav, I, Papa, Refor-
matus Féiskolai Kényvnyomda, 1909 (Reformatus Egyhdzi Konyvtar, 5), 643-644. (Reprint: Bp., Kal-
vin, 1995.)

" Wilhelm NEUSER, Calvin és a menekiiltek = Tovdbb..., Emlékkonyv Makkai LdszIo 75. sziiletésnapjdra,
Debrecen, Debreceni Reformatus Kollégium, 1989, 74.

2 Heinz SCHILLING, Calvin und Calvinismus in europageschichtlicher Perspektive = Calvin und
Reformiertentum in Ungarn und Siebenbiirgen. Helvetisches Bekenntnis, Ethnie und Politik vom 16.
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Mindebbdl kovetkezett, hogy a martirium kérdését elsésorban historikumként ke-
zel6 apologetikus teoldgiai irodalom mellett a 16. szazad kozepétdl sorra jelentek meg
német (Ludovicus Rabus, 1552-1558), francia (Jean Crespin, 1554, illetve Heinrich
Pantaleon, 1563) és angol nyelvii (John Foxe, 1554, 1559) protestans martirolégiak."
Azaz a martirium kozépkori hagyomanyat a protestantizmus dogmatikai alapon leszi-
kitette ugyan, gyakorlati okok miatt viszont sajat névekvo szamu martirjaival béviteni
is kényszerilt azt."

Koztudott, hogy a kora tjkori eurdpai protestans martirologidknak sem katalégus-
szer(, sem kronikds, sem népkonyvi véltozata magyar nyelven nem sziiletett meg. En-
nek oka még feltarasra var. Az apologetikus jellegli 16-17. szazadi hazai reformatus te-
olégiai irodalom a martirium kérdését tobbnyire jarulékos elemként kezelte. A gyakor-
lati irodalom - elsGsorban a prédikaciok — a martiriumot altalaban argumentacios esz-
kozként vagy historikus exemplumként jelenitették meg. Jellemz6, hogy Alvinczi Pé-
ter vagy Geleji Katona Istvan egyhazi beszédeikben nem a hétkéznapok martirjait, ha-
nem inkabb tudés embereket (Wiclif, Husz, Pragai Jeromos) idéznek meg, akiket nem
vértanusaguk, hanem Krisztushoz vald hiiségiik miatt tekintenek példanak.”” A 17. sza-
zad elsé felében a magyar reformatus egyhdzat még szinte kizarolag német egyeteme-
ken (Wittenberg, Heidelberg, Marburg) végzett teoldgusok iranyitjak, akikre inkabb a
csodas, misztikus, hagiografiai elemeitél megfosztott Rabus-féle németes martirhagyo-
many hat. A németalfoldi, angliai peregrinacio erésodésével, a 17. szdzad masodik har-
madatol jelenik meg az eszkatologikus, misztikus elemeket sem nélkiil6zd, s a hétkoz-
napok vértandit is szamon tart6 John Foxe-féle martirhagyomany, amely az 1660-as
évektol erds0do ellenreformacids nyomas és az ugyanekkor diadalmaskod¢ puritan ke-
gyesség egyiittes hatasara Ujra aktualitdsként kezeli a martiriumot.'

E folyamat jegyében a magyar reformdtussag onértelmezésében a 17. szazad dere-
katél 4j elemek jelennek meg: a protestans ortodoxiatdl megorokolt apologetikus-po-
lemikus szerep mellett teret kap a harcold (vitézkedd) egyhdz gondolata és a marti-
rium kérdése is. A lehetséges szerepek boviilése masfajta beszédmodot, uj mifajokat
eredményez. Kecskeméti Gabor mutatott ra, hogy az allegorikus vizid, a dialégus, az
élénk képhasznalat, amelyek mindegyike tartalmilag a bibliai préfécia, apokaliptika
és jegyesi misztika vilagabdl taplalkozik, puritan jellegzetességként jut nalunk is ko-
molyabb szerephez."”

Jahrhundert bis 1918, hrsg. von Marta FATA — Anton SCHINDLING, Miinster, Aschendorft Verlag, 2010,
20-21.

* Annamarie und Wolfgang BRUCKNER, Zeugen des Glaubens und ihre Literatur = Volkserzihlung und
Reformation, hrsg. von Wolfgang BRUCKNER, Berlin, Erich Schmidt Verlag, 1974, 521-579.

" A kérdéshez lisd GyOR1 L. Janos, Reformdcid, mdrtirologia, exemplum, Irodalomtorténet, 2001/3,
321-340.

5 GYORL, Mdrtirium, i. m., 55-57.

' A. und W. BRUCKNER, Zeugen des Glaubens, i. m., 568.

17 KECcSKEMETI Gébor, Prédikdcid, retorika, irodalomtorténet, Bp., Universitas, 1998, 70—106.
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Nem tekinthetjiik véletlennek, hogy e szemléletvaltas jegyében sziiletett meg az a ki-
advany, melynek egyik fejezete az addig hianyz6 magyar protestans martirologiat is po-
tolni hivatott. Itt jegyezziik meg, hogy ugyanennek a folyamatnak a jegyében, ugyan-
csak polemikus miivek kiséré elemeként teszi meg a hazai reformatus egyhaztorté-
net-iras is elsé bizonytalan lépéseit, Czeglédi Istvan, Pdsahdzi Janos, Szathmarnémethi
Mihaly vitairataiban.'®

Szollési Mihaly (2-megh. 1676u.) Sion lednya..."” cimt munkdja az Gn. fels6-ma-
gyarorszagi hitvita egyik irdsos dokumentuma.”® A beregsuranyi reformatus lelkipasz-
tor abba a vitasorozatba kapcsolodik be, amelyet Sdmbar Matyas gydri jezsuita inditott
el Harom tidvosséges kérdés* cimi traktatusaval. A vitdban, melynek sulyat 17 nyomta-
tasban megjelent munka jelzi, reformatus részrdl olyan jeles polemikusok is részt vet-
tek, mint Pésahdzi Janos sarospataki professzor vagy a késébb vértanusagot szenve-
dett Czeglédi Istvan, kassai prédikator. Szoll6si 1666-ban irja miivét, de csak 1668-ban
jelenik meg, s mint a Heltai Janos altal 9sszeallitott hitvita-nyilvantart6 laprol kide-
riil, munkdja harom szempontbdl is sajatos helyet foglal el a vitasorozat darabjai ko-
z6tt. Egyrészt mifaja lényegesen kiilonbozik a tobbi vitairatétél. Mig Sambar munka-
ja s ared adott feleletek is szinte kizarolag teoldgiai traktatusok, addig Szoll6si irasa egy
nagyszabasu allegorizal6 dialogussorozat. Masrészt Szo6ll6si ugy kapcsolodik be a vita-
ba, hogy latszélag nem vesz tudomast a vitasorozat korabbi reformatus darabjairdl.”
Végiil az 6 irasa az egyetlen a vitasorozatban, amelyre katolikus részrél semmiféle va-
lasz nem érkezett.

E jegyek Szolldsi Mihdly sajatos stratégiajanak kovetkezményei. O ugyanis a vi-
taban résztvevd katolikus és protestans felekkel ellentétben azok apologetikus-pole-
mikus beszédmodjat a személyes tantsagtétel, azaz a martirium egyetemesebb kere-
tei kozé agyazta. Ez eredményezte azt a radikalis mifajvéltast, amellyel sajat feleke-
zetének gyakorlatatol is erésen eltavolodott. Ezzel azonban vélhetden a katolikus fe-
let is meglepte, amely az allegorizal¢ vizio, a dialogus, a martirium és jegyesi miszti-
ka elemeinek markans megjelenésében sajat felekezete hagyomanyrendszerének sza-
mos retorikai, poétikai elemét ismerhette fel, s talan jobbnak latta nem valaszolni erre
a kihivasra.

Szollosi frasanak két fejezete érinti kozelebbrdl a martirium kérdését, de azok
megértéséhez az egész vitairat szerkezetének, retorikai, poétikai sajatossagainak leg-

'8 NAGY Géza, A reformdtus egyhdz torténete, 1608—1715, 11, Mariabesny6—Godolls, Attraktor, 2008,
246-255.

19 Sz6LL6s1 Mihdly, Sion lednya drtatlan iigyét védé Hitnek Paissa; avagy [...] Bainok Davidka, [Debre-
cen], [Karancsi], 1668 (RMNy 3419).

» HELTAI Janos, A 16—17. szdzadi magyarorszdgi hitvitdk adattdrdnak tervezete = ,Tenger az igaz hitriil...”
Tanulmdnyok XVI-XVII. szdzadi hitvitdinkrdl, szerk. HELTAI Jdnos, Tas1 Réka, Miskolc, Miskolci Egye-
tem BTK Régi Magyar Irodalomtérténeti Tanszék, 2005, 275-281, 293.

2! SAMBAR Matyas, Hdrom jdvdsséges kérdés |[...], Nagyszombat, Schneckenhaus, 1661 (RMNy 2997).

2 HELTAL A 16—17. szdzadi, i. m., 276-277.
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alabb vazlatos attekintése szitkséges. A 465 lapot szamlalé kiadvany egésze fiktiv di-
alogusokbol 4ll, s a beszélgetd felek személye fejezetenként valtozik. Felépitése egye-
netlen, a hét rész koziil a legrovidebb 24, a leghosszabb kozel 200 lapos.

Az elsé fejezetben Sion leanya (azaz az egyhaz) és Sion leanya Fia (az egyhdz tag-
ja, aki lehet maga a szerzd vagy az olvasd is) folytat parbeszédet, amelynek lényege az
a Foxe-tol eredeztethetd s a puritdnok altal altalanosan elfogadott nézet, hogy az igaz
egyhdz a martirok egyhdza. A masodik rész dialégusanak szerepléi azonosak az el6b-
biével. Itt azonban mar Sion leanya Fidé a f6szerep, aki csiigged anyja vigasztalasa-
ra lefesti a keresztyén ember evilagi palyafutdsat, a ,,vitéz zardndoksdg”-ot.>* A fejezet
e vissza-visszatéré metafordja az angol Bunyan egy évtizeddel késébb megjelend hi-
res allegorikus vizidjat (A zardndok iitja, 1678/1684)* juttatja esziinkbe, s a két sz6-
veg kozotti hasonldsag valoban szembetling. Kozos szellemi gyokereik feltdrasara e
helyen nem vallalkozunk. Itt pusztan annyit jegyziink meg, hogy forrasait nemcsak
az angolszdsz puritan kegyességben kereshetjiik, hiszen egy évtizeddel korabban mar
Czeglédi Istvan kassai prédikator is kiadott egy hasonlé szellemt dialogust A megtért
Biinosnek a lelki hartzban valo bajvivdsarél cimmel,” melyben a Kisért6 és a Megtért
Biinds folytatnak beszélgetést. Szolldsi irdsa élénk képek soraval rajzolja elénk ,,Jézus
Vitézi Zaszl6ja’-t és ,,Jézus abrazattyd’-t, a ,Bajvivo Lélek Lelki Zaszlotartd™jat, ,,Az
Vilag Péllya futé helyei™-t, az ott taldlhatd keskeny és széles utat, az el6bbi mentén a ke-
resztyén emberre leselkedd ellenségeket, és végiil a keskeny uton végighaladdk jutal-
mat, a Mennyorszagot és Jézus varosat.

A harmadik részben Szoll6si ,, Az Igaz Keresztyének Vallasanak” a papistak tanita-
saval ellenkez6 102 cikkelyét mutatja be. Itt az allegorikus latomas varatlanul a korabeli
vitairatok nyers, polemizald, traktatusos beszédmaddjaba csap at, majd a rész utolso lap-
jain Gjra visszatér a fiktiv dialogus, melyben Sion leanya és Fia a martiromsag és az igaz
egyhdz mibenlétérdl tarsalognak.

A negyedik fejezet mifaja szerint soliloquium, melyben elészor a Blinds Sziv és a
Megtért Blinos Lélek folytatnak dialogust. Ezt koveti a megtérd lélek vallastétele, majd
a ,megtért Blindsén valé Angyali 6rom” és végiil az ,,Angyali chorus” éneke: ,, Amen!
Amen! Alleluja! Az Uré s az meg tér§ Léleké a Diadalom. Amen!”? Befejezésiil a ,, Megtért
Biin6s™-nek a jegyesi misztika jegyében fogant halaadé és konyorgé imadsagat olvashat-
juk: ,Oh édességes Anya! a te szliz emléidnek koszonem [sic!] Istenem kegyelme utan
az 6romben valé meg unhatatlan részesiilésemet! Azért terjeszd ki jobban kebeledet,
fogadd be a Tanuld Szentek Seregében arva fejemet, és hiiséges szerelmedre hajlott fi-

» SzOLLSsI, Sion lednya, i. m., 80, 88.

 John Bunyan muvének a 18. szdzad vége Ota tobb magyar nyelvi forditdsa és kiadasa is volt, itt csu-
pan legujabb kiadasat jelezziik: John BUNYAN, A zardndok itja, ford. JANOsHAZY Gyorgy, Kolozsvar,
Koinonia, 2005.

» CzEGLEDI Istvan, A’ megh-tert biinosnek a’ lelki-hartzban valo bai-vivasarol [...], Kassa, Severinus
Marcus, 1659 (RMNy 2829).

6 SzOLLSsI, Sion lednya, i. m., 200.
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aid artatlan tigyok védésére, kiilgyed erds Bainok Déavidkadot, ki gy6zze meg amaz fel
emelkedett Goliathot, harmadik kérdésiben val6 kornyiil metéletlen vitézségériil™

Az imdadsag zar6 gondolata atvezet a vitairat tovabbi harom fejezetéhez. Ezekben
ugyanis Bajnok Davidka (azaz maga a szerz6) és a Collegium (jelképesen Goliat, tény-
legesen a Sambar Matyas munkajat kozreadd gyori jezsuita kollégium) fiktiv dialégusa-
it talaljuk az igaz egyhaz kérdésérdl. Az 5. rész targya a Szentirds helyes értelmezése,
a 6.-ban 45 cikkely mutat ra a jezsuitak tévelygéseire, végiil a 7.-ben 33 artikulus a két
nézet kozotti lényeges kiillonbségeket 6sszegzi és magyarazza.

Szo6llési Mihadly szandéka nyilvanvalo: a konkrét hitvitat, amelybe bekapcsolo-
dik, igyekszik athelyezni egy, a személyes vallomastétel altal meghatarozott egyete-
mesebb, allegorikus, ldtomasos, misztikus erdétérbe. Az igaz egyhaz allegorikus 6nér-
telmezését szolgald nyito fejezet, a keresztyén ember ,zardndoksdg”-arol szol6 alle-
gorikus latomas a kovetkezd részben és a Iélek belsé terein zajlé solilogium a 4. feje-
zetben mind ezt a célt szolgaljak, s a tovabbi részek tényleges vita-dialogusai érezhe-
téen ezeknek rendeltetnek ald.

A blinés sziv és a megtérd lélek belsé dialdgusa egyuttal Szolldsinek a puritano-
kéval rokon felfogasarol tantiskodik, miszerint az eredményes polémia zaloga a vitat
megeldz6 igaz megtérés. Bajnok Davidka sikeres vitajanak titka, hogy a 4. rész fen-
tebb idézett imaja szerint a megtérd biinds lélek Davidkaval, azaz magaval Szollésivel
azonos. S ha efeldl netan kétsége lenne az olvasdnak, azt a szerz6 ,,Az Méltosagos, Te-
kintetes Nemes Beregh varmegyének” cimzett ajanlasdban maga oszlatja el: , Ezért
neveztem Bajnok Davidkanak; mert az 6 gondolattyaban almodott erdsségeit, az egy
Ur nevének segédségiil valé hivdséval, meg cstfolhaté erdtlenségemben tapodém a
foldre. Az Ur hadait is viselém, mert én is ha gyermek s tudatlan is [...] ugyan Jésus
Vitéze, s bajt vivo Pasztor vagyok.™

Szo6ll6si Mihaly a martiriumhoz valé viszonyat, amint jeleztiik, vitairatanak két
fejezetében érinti. A 3. rész végén Sion leanya és Fia a martiromsag és az igaz egy-
haz mibenlétérdl beszélgetnek. Utobbi kérdésére - ,,Mi ok tészi az Martyromsagot?
Az Szenvedés-¢é, vagy penig egyéb valamelly ok?” - Sion lednya igy felel: ,Nem az
szenyvedés tészen valakit Martyrrd, hanem az Igassagnak iigye”” A Szent Agostontdl
szabadon idézett valasz jelzi, hogy a szerzé itt nem csupdn vértanisagot ért a marti-
rium fogalman, hanem a hitbeli meggy6z6dés melletti allhatatossagot. Ezt kovetden
Sion lednya elmondja, hogy a régi martirokat az igazsag melletti hitvallasukért 6lték
meg, majd igy flzi tovabb a gondolatot: ,,Az Evangélicusok azon fogasokkal vadol-
tatnak, azokért is olettetnek meg, mellyekért az Régiek. Azért az Evangélicusok igaz
Martyrok [...] haigaz Martyrok, tigyek és Vallasok is igaz.”** Sz611si e ponton lathato-

7 Uo., 200-201.
% Uo., 3v.

2 Uo., 166—167.
% Uo., 171-172.
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an az apologetikus gondolkodasra jellemzé mdédon argumentacios eszkozként keze-
li a martiriumot. Az elsé fejezetben viszont, amely egy reformatus szellemi, magyar
nyelvl ,,Martyrium historicum’, a martirium mint beszédméd mar nem egyszertien
a bizonyitas logikai eszkéze, hanem megélt valdsag, méghozza torténeti, st idvtor-
téneti tavlatokba helyezve.

Szoll6si irasanak szdban forgo fejezete Sion leanya keserves panaszaval kezdddik,
akit elhagyatottsagaban Fia probal vigasztalni: ,,Szerelmes sziil6 Anyam, Jésusom ked-
ves Galambja! mit sir ennyire? és el csiiggedvén lelked, miért kesergesz, szinte igyen
szivedben? Lam oltozetedet meg nem valtoztattad, s6t mint édes Uramnak hiséges
jegyesse, ugy ragyogsz Nap és Holdi oltozetedben. Talam édes Anyam, f6ldi boldog-
talansagodon kapolodol? [...] Jusson jol eszedben: édes Urad, Fejed, tovisses korona-
ban, véres ruhakban [...] koszone neked, kinek oldaldban Lancsa talala széllast, szii-
letése futas, élete is ravas. Tanitasa kereszt, ki tégedet fereszt, Haldla is véres, hol sza-
va keserves; Blntiil ez tisztulds, vilagtul bucsuzas [...] Izrdel a Pusztaban 40 esztend6-
kig bujdosik, s gy ér Canahadnban. Bujdossél hit édes Anyam! Szép Sas szarnyaiddal
egy kevéssé s ugy érsz kies menedék helyére amaz Paradisusnak; mert ha édes Urad, ki
bocsatot-is a te megfogasodra, és fel dlteztetvén vont aranyas ruhaban, bé viszen Myrha
és Aloés szaggal tellyes Elephant tetemes Palotajaban, holot férjed lészen. Fussad meg
hat Pallyadat, mert korona a végén: Ttirj és remély, Higy és ne Félly! mert kik kegyessen
akarnak élni, tildozést sziikséges azoknak szenvedni™!

Ez az allegorikus, misztikus, olykor tudatos koltéiségre (rimes proza) is torekvo
latasmod pontosan titkrozi azt, amit fentebb a martiriumrél mint beszédmodrol el-
mondtunk.

Sion leanya, megvigasztalddvan, a fentiekre igy valaszol: ,Ugy teczik szerelmes mé-
hemnek jo hir mond6 Gyiimoltse, lelkemben mint egy meg vidulék, szavaidat hal-
van; ugyan akarom is hogy hozzam kiildetél: mert 6romembe mingyart meg repdes-
het Uram szerelmire hajlot szivem, ha sok panaszimat ki 6nthetem: Hald meg azért
édes flam! Anyad régtiil fogva vald keserves életét.”** S ezt kovetden 60 lapon at mesé-
li Fidnak sajat torténetét, amely nem mds, mint a martiromsag mar-mar végelathatat-
lan folyama. Az elbeszélés mind az ardnyok, mind a bemutatott martirtorténetek mély-
ségét illetden meglehetdsen egyenetlen. Ami mégis egységessé, lendiiletessé, megraga-
dova teszi Sion leanya vallomasat, az a bevezet6 dialogust is jellemz6 személyes, pana-
szos, olykor jeremiados, emelkedett hangvétel, illetve a martirtorténetek szines képek-
ben torténd plasztikus megragadasa.

Sz6l16si elébb a Szentiras néhany jeles tantsagtevojét veszi sorra. Koztiik kevés a
tényleges vértand, inkabb az igazség bajnokairél van szd. Az 6szovetségiek sorat Abel
nyitja, majd sz6 esik Abrahdm allhatatossdgarol, Lot tisztasdgarol, a birak helytélld-
sarol.

3 UVo., 4-6.
2 Uo., 6.
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Az Ujszovetségre térve Sion leanya értheté médon a v8legény-Jézus szenvedéseit 4l-
litja a kozéppontba. Keresztel6 Janos és Istvan protomartir vértantisaga is csupan en-
nek arnyékaban jelenik meg mint el6zmény és kovetkezmény. Végiil a Jelenések kony-
vére utalva Jézus véres cseppjei a mennyei oltdr alatt varakoz6 martirok szenvedését is
kiabrazoljak: ,Mind ezek utdn is jaj! Mely siralmas id6 virrada! Mulik az homaly, ko-
vetkezik az vilagossag; el enyészik az meg hosszabult estvéli drnyék: siet az Urnak napja,
mint az égé kemencze, mellyen hajnal médra vérrel is piroslik az fel timadandé igaz-
sag napja; mert noha el kiildeték az utat meg tisztité Angyal az Ur templomaban az Ur
el6tt, de mind az altal egy nyaldnk buja tanczért, feje Herodiasnak ajandékoztatik az
igazsagért Herodes Antipdstdl valé meg tomlotzeztetése utan. Fel kele azonban az igaz
ligy, és tizen két tanitvanyival kezde praedicalvan bujdosni [...] de tovabb is telik az Po-
har, arad az vér, és szerelmes jegyesem sziiletésétiil fogva szamlaltatot harminc hatodik
esztend6ben kezde kegyetlenkddni vér szopd Herodes Agrippa [...] Fordics édes fiam!
Kezedben édes Uradnak keserves Poharat s meg latod ajakan koroskornyiil, amaz ol-
tar alat 1évé meg olettetteknek ki dbrazoltatott haldlokat, mellyeknek el latasa is, ugyan
meg sajtola vér cseppekkel izzadd Jézusom szencséges szivét, nékem el hagyattatot 6z-
vegy Anyanak busong6 banattyara [...]"»

A Biblia vilagabdl az intézményesiilt egyhaz torténetébe atlépve Szollosi Mihaly — a
korszakolas bullingeri hagyomanya nyoman — az egyhaz torténetét az egymast kovetd
tildoztetések lancolataként abrazolja. Az els6 tiz ildozés a romai csaszarok alatt ment
végbe. Sz6ll6si az elsé szazadok vértanui koziil tébbnyire az ismertebbeket érinti: az
olajban megsiitott Janos apostolt, a szurokba martott Baszilidészt, a rostélyon megsii-
tott Lorincet és az elsd jelentds apologetat, Jusztinosz martirt.

A tizenegyedik iild6zés a papasag kovetkezménye. Sz6ll6si Mihaly, értheté médon,
martirolégidjanak ezt a részét dolgozta ki legrészletesebben, hiszen ez a téma kapcso-
16dik kozvetleniil a hitvitasorozat targyahoz. Itt a szerzd atvalt a traktatusok nyers, po-
lemikus hangjara, s néhany lapon at azt igyekszik bizonyitani, hogy a papa maga az
Antikrisztus.* S miutan Demas, azaz Pazmany Péter is kemény elutasitdsban részesiil,
mint aki tagadja a papak alatt ,,igaz Martyromsagot szenvedett keresztyéneknek vér-
ben-borult nevekkel tellyes Catalogusat’,’® Szo6ll8si mintegy harminc oldalon 4t ,,iid6-
hely szerént” kozli a tizenegyedik tild6zés fontosabb vértantinak lajstromat.

Szoll6si protestans ,,Martyrium historicum”-a, azonkiviil, hogy tobb nevezetes to-
meges kivégzésre is utal, igy példaul Szent Bertalan éjszakajara, név szerint 128 vértanut
targyal, nagyobbrészt francia, angol, németalfoldi reformatusokat, itdliai valdenseket,
kisebb részben német lutheranusokat. Az angol és francia protestans martirolégiak
gyakorlata nyomdn a sort Szo6ll6si kényvében is a kora ujkori reformatus prédikato-

* Uo., 12.
3 Uo., 30-36.
* Uo., 36.
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rok altal legtobbet idézett Wiclif, Husz Janos és Prdgai Jeromos alakja nyitja.® Ilyen
nagysagrendben mai ismereteink szerint mas magyar nyelvii kora tjkori kiadvany nem
nyujtott protestans martirkatalogust.

A leirasok mélysége valtozo, olykor csupan az évszamot, a helyet és a nevet jelzi a
katalogus, sok esetben viszont szabalyszer(i martirlegendat kozol, a vértanusag koriil-
meényeinek pontos leirasaval: ,,1524. Sudphaniumi, vagy Sudphen Henrik, ki az Brémai
Ecclésiat plantalta, Meldorsar hivattatvan, szertelen kinokkal tildoztetik, némellyek ok-
lokkel verik, némellyek forrd olajt toltenek testére, némellyek hideget, némellyek artzul
verik, némellyek paltzazzak, az Baratok és Parasztok kozziil, némellyek tiizet gyujtanak,
némellyek rakas fat készitenek, némellyek kopijaval oklelik altal testét, és igy az tlizben
vetvén egy egész nap estig siitik, Decemb. 10.™

Ez a torténet meglehetdsen életszertitlennek tlnik, hiszen a martirok kinzasanak
szinte minden lehetséges véltozata dsszestirtisodik benne, s mindez azt igazolja, hogy a
protestans martiroldgia sem tartotta mindig szem el6tt a torténelmi hitelességet, s6t a
tulzasoktdl sem riadt vissza.

A beregsuranyi lelkész martir-kataldgusanak jellegzetessége, hogy a kozismert jeles
vértanuk (Wiclif, Husz, Pragai Jeromos, Savonarola, Johanna Graia vagy Boleyn Anna)
mellett tobbnyire kevésbé ismert, hétkoznapi vértanuk, egyszer(i polgarok egész sora-
nak martiriumat is targyalja: ,,1544. Kést tsinal6 Bruxellai Egyed meg égettetik, és a
hamva vizre vettetik. Januar 27. Brabantiai Rochus jé kép csinal6 Hispanianak Luca
nevo Varosaban, hogy a Maria képit, kit maga csinalt volt, hazanal el rontotta, meg éget-
tetik. Az Bruxellai piatzon penig Lovaniomi Justus Jinsberger (janudr 8.) nevé Polgar
meg égettetik” *

Visszatérd eleme a leirt torténeteknek, hogy a vértantk konyvvel, tobbnyire Bibli-
aval egyiitt mennek a maglydra: ,,1551. Le Cen Miklés orvos Doctor, és Gabartus Pé-
ter, vettetnek tomlotzben Périsban és az Uj Testamentomnak sok Exemplarival, s tobb
egyéb hasznos konyvekkel meg égettetnek.™

Szoll6si torténetei csak részleteiben emlékeztetnek a szentek legendaira. Altaliban
nem szdlnak a martir és a vildgi, egyhazi hatalmak 6sszeiitkdzésének részleteirél s ma-
garol az elitélés koriilményeirdl sem, inkabb csak a végkifejletet abrazoljak: ,, Bergier Pé-
ter Lugdunumban megfogatvan, amaz monddsa utdn: Ma meg nyilt Egeket latok: ada
lelkét Istennek a tizben. Borbdniai Marsacus Lajos lovagos vitéz Lugdunumban har-
mad magaval meg égettetik, midén amaz Simeon énekit énekelnék a tiizben is™*

A protestans martirtorténetek szovegének ilyen szabados kezelése azért lehetséges,
mert ezek nem alkotjak a kultusz részét, s igy nem allnak semmilyen egyhdzi kontroll

3% Uo., 36-37.
37 Uo., 43.
¥ Uo., 52.
¥ Uo., 60.
4 Uo., 56.
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alatt; csupan tanulsagként szolgalnak a hivek épiilésére. Szoll6si hasonlé nagyvonali-
saggal kezeli forrasait is, igy azokrol bizonyosat csak igen behato filologiai kutatds utdn
mondhatnank. Az dkeresztyén kor martirjaival kapcsolatban elvétve utal Ambrosiusra,
Agostonra, Nagy Baszileioszra és Euszebioszra. A papasag kordnak mértirkatalogusa-
val kapcsolatban még nehezebb helyzetben vagyunk, itt ugyanis mindossze két név sze-
rinti utalassal taldlkozunk. Prdgai Jeromos martiriumardl szélva a humanista Poggius
Florentius, az 1560-as galliai tomeges kivégzéssel kapcsolatban pedig Jobus Fincelius
nevére hivatkozik. Utdbbi utaldsa azt jelzi, hogy Szoll6si martirtorténeteiben a csodas
elemek szerepeltetésétdl sem idegenkedik, hiszen Fincelius Wunderzeichen... (Jéna,
1566) cimen megjelentetett munkaja a kora ujkor legjelentésebb csodatorténet-gytj-
teménye volt.*!

A Szoll6si-féle martirkatalogus legterjedelmesebb, a protestans vértantkra vonat-
kozé részének kozvetlen el6zményét a Foxe-féle 6rokség mellett a 16. szazad derekan
megjelend reformétus martiroldgiakban, leginkabb Jean Crespin (1500-1572) francia
nyelvii munkdjaban kereshetjitk*’, amelynek a 17. szazadban német nyelvii valtozatai is
népszertek voltak. Ebbe az iranyba mutat egyrészt az a tény, hogy Szol16si katalogusa-
ban német vértanukrol alig esik sz6, vagy ha igen, azok leginkabb oda menekiilt huge-
nottak, masrészt hogy az eurdpai martirok felsorolasa az 1572. évi Szent Bertalan-éji
vérengzéssel zarul. Crespin Le livre des Martyrs cimli munkaja 1554-ben jelent meg
el6szor, s ezt a szerz6 késébb nyolckotetesre bovitette. Haldla utan Simon Goulart gen-
fi hugenotta teologus tovabbi négy kotettel toldotta meg a sorozatot. Crespin munka-
janak német nyelvii valtozatat Paul Crocius (1551-1607) 1606-ban adta ki Hanauban
(tovabbi kiadasai: Hanau, 1617; Bréma, 1682, 1722).* Crocius német szévegének egy-
kotetes rovid kivonatat Rudolph Hubers jelentette meg Ziirichben, 1664-ben, két évvel
Szoll6si kéziratanak lezarasa el6tt.

Szo6llési martirologidjat rovid hazai helyzetkép zarja. A magyar protestantizmus
martirjai koziil név szerint egyediil Kdlmancsehi Santa Martont emliti,* majd a jezsui-
tak sarospataki és munkacsi ténykedésére utalva az tildoztetések torténetét egészen sa-
jat koraig viszi tovabb, Crespin gyakorlatat kovetve: ,De immar édes Fiam, hogy az
mai id6vel rekesszem be; szollyon err6l az Alfoldség Szegedi Istvan idejében, beszéllyen
Gyongyos Varossa, az Rakos mezeje, Beregszasz is, hol Kdlman Tsehi Martont az Barat
altal 16vé, az Fel foldség is sok injurialtatasit, Exiliumit, Persecutioit; itt bar el ne rejtse:
kidltson leg kozeleb az ezer hatszaz utan vald hetedik Seculumnak hatodik Decéssa, s
ott talallya meg akar ki is, Patak és Munkats tajan Jesuita Uraiméknak az igaz keresztyé-
nek ellen vér ontasra serkenget6 Practicajokat”*

! Heinz SCHILLING, Job Fincel und die Zeichen der Endzeit = Volkserzdhlung, i. m., 325-392.

*2 Jean Crespin tevékenységéhez lasd A. und W. BRUCKNER, Zeugen des Glaubens, i. m., 570-573.

# A kiadastorténetrdl lasd jelen kétetben Toth Zsombor és P. Vésarhelyi Judit tanulmanyat. (A szerk. megj.)
* Lasd ehhez Csorba David tanulmanyat jelen kotetben. (A szerk. megj.)

¥ SzOLLGsI, Sion lednya, i. m., 65.
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Szoll6si Mihdly martirologidja minden egyenetlensége ellenére is igen fontos kordo-
kumentum. Ez az els6 - és talan egyetlen — magyar nyelvii kisérlet arra, hogy egységbe
rendezze azt a nem csekély torténelmi ismeretanyagot, amelybdl kora tjkori prédika-
toraink prédikacios és imadsagos koteteik, vitairataik, épit6 célzatu kegyességi munka-
ik martiriumra vonatkozo6 argumentacids és exemplum-anyagukat meritették. Szolldsi
munkdjanak egésze ugyanakkor azt is példazza, hogyan élt egymas mellett — gyakran
egyazon irasmuvon beliil is - a kor két jellegzetes beszédmadja, a racionalisabb apolo-
gia, illetve a misztikusabb, a vértanusag irdnt is érzékeny személyes tanusagtétel.

Sajnalatos, hogy Szoll6si Mihaly Sion lednya... cimt kiadvanyat sem sajat kora, sem
az utékor nem méltatta. Bar Incze Gabor az 1930-as években a szerzé két masik mun-
kajat Gjra kiadta,* tehat a név nem volt ismeretlen szakmai kérokben, a szerz6rél azon-
ban maig alig tudunk valamit. Szinnyei rémai katolikus plébanosnak tudja,”” s ennek
nyomadn sajnélatosan a késébbi szakirodalomban is olykor ugyanez szerepel, az UMIL
nem emliti a fentebb bemutatott vitairatot,* amelybdl konyvtaraink kiilonben ma is ti-
zenkét példanyt ériznek. Debrecenben tanult, de nem tudunk kiilf6ldi tanulmanyairdl.
1666-ban még Beregsuranyban lelkész,* ahonnan Erdélybe menekiil, aztan egyszeri-
en nyoma vész. Ahogy sziiletési, ugy haldlozasi évét sem ismerjiik.”’ Egyike 6 is méltat-
lanul elfeledett kora tjkori reformatus egyhazi iréinknak.

JANOs GYORri L.

Apology and Martyrdom in Early Modern Calvinist Tradition

(Mihadly Szollési's Forgotten Martyrium historicum from 1666)
This paper analyses the first Hungarian book on martyrdom and its catalogue of mar-
tyrs, which was written by a Calvinist preacher, Mihaly Sz6116si in 1666, and published
two years later. The book, Sion lednya... (Daughter of Zion) can be interpreted as an
answer to a Catholic text by Matyas Sambar, that is, in the context of an extensive con-
temporary religious dispute. This study argues that Sz6ll8si’s book does not only use
controversial language, but it also shifts the debate from its apologetic and polemic
rhetoric towards the discourse of martyrdom. Sz61l8si counts both the martyrs of the
Bible and the history of medieval Christianity and Reformation. Thus, the present pa-
per analyses Szo6ll6si's Martyrium historicum in the Western European context of early
modern literature on Protestant martyrs.

6 SzOLLGs1 Mihaly, Az dirért s hazdjokért elszéledett és szdmkivetett bujdosé magyarok fiistolgé csepiije
(1676), [kiad., szerk., bev. INcze Gabor], Bp., [s. n.], 1935 (mdsodik kiadds: 1940), (A reformdcio és el-
lenreformaci6 koranak evangéliumi keresztyén (reformatus és evangélikus) egyhdzi irdi, 3); U6, Lobogé
szovétnek, [kiad., szerk., bev. INCZE Gébor], Bp., [s. n.], 1937 (A reformdcid és ellenreformaci6 koranak
evangéliumi keresztyén (reformatus és evangélikus) egyhazi iréi, 5).

¥ SZINNYEI Jozsef, Magyar irék élete és munkdi, X111, Bp., Hornyanszky, 1909, 1105.

48 U] Magyar Irodalmi Lexikon, 111, fdszerk. PETER Ldszlo, Bp., Akadémiai, 2000, 2174.

¥ Sion lednya... cimti munkdjanak Az Méltésagos, Tekintetes, Nemes Bereg varmegyének cimzett Ajdnld-
sat még innen keltezi 1666. karacsony havanak 16. napjan.

*0 Azt tudjuk, hogy 1676 utan halt meg: Vix Gyorgyné, Régi Magyarorszdgi Szerzok, 1, A kezdetekt6l 1700-ig,
szerk. P. VASARHELYI Judit, Bp., OSzK, 2007, 802. 141



